Swabhili (Kiswabhili)
Ibada za utangulizi

Ishara ya msalaba

Kwa jina la Baba, na ya Mwana,
na ya Roho Mtakatifu.

AMEN

Salamu

Neema ya Bwana wetu Yesu
Kristo, Na upendo wa Mungu, na
Ushirika wa Roho Mtakatifu Kuwa
nanyi nyote.

Na roho yako.

Kitendo cha toba

Ndugu (Ndugu na Dada), Wacha
tukubali dhambi zetu, Na kwa
hivyo jitayarishe kusherehekea
siri takatifu.

Ninakiri kwa Mungu Mwenyezi Na
kwako, kaka na dada zangu,
kwamba nimefanya dhambi sana,
katika mawazo yangu na kwa
maneno yangu, katika kile
nimefanya na kwa kile ambacho
nimeshindwa kufanya, Kupitia
kosa langu, Kupitia kosa langu,
kupitia kosa langu mbaya zaidi;
kwa hivyo nauliza heri mary
aliyebarikiwa kila wakati, Malaika
wote na watakatifu, Na wewe,
kaka na dada zangu, kuniombea
kwa Bwana Mungu wetu.

Mungu Mwenyezi Mungu
atuhurumie, Tusamehe dhambi
zetu, na kutuletea uzima wa
milele.

AMEN

Belarusian (6enapyckas moBa)
YcTynHbig abpanbl
3HaK KpbKa

Y ima Anua i CbiHa | CBgaTora yxa.

MpbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara ocnaga Icyca
XpbicTa, i ntoboy ga bora, i
KamyHia Ceatora Ayxa 6biub 3
ycCimi BaMmi.

| 3 BawbIM gyxam.
[MakapaHbl aKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTPbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
NnagpbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TAasAMHILL.

7 npbI3Hatoca YcemaryTHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawwbly, y Maix AyMKax i y maix
CcnoBax, y TbiM, WITO A 3pabiy, iy
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, MMpa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbosbLL XXOPCTKYIO
BiHY; TamMy A nbiTatoCcsa y
6nacnaséHan Mapsbli, kKani-HebyAa3b,
Kani-Hebya3b, Yce aHénbl | CBATHLIA,
A Tbl, Mae bpaTbl i CECTpHbI,
Maniyua 3a maHe Nocnaay, bory,
Halwlara.

Haxan ycemaryTHbl bor 3niTyncs
Hag HaMi, JapyW HaM Hallbl rpaxi, i

NpbIBECLi HAaC Aa BeYyHara »blLLs.

MpbIMAHANBHIKI



Swahili (Kiswahili)
Kyrie

Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Kristo, kuwa na huruma.
Kristo, kuwa na huruma.
Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Gloria

Utukufu kwa Mungu juu
mbinguni, na amani duniani kwa
watu wa mapenzi mema.
Tunakusifu, tunakubariki,
tunakuabudu, tunakutukuza,
tunakushukuru kwa utukufu wako
mkuu, Bwana Mungu, Mfalme wa
mbinguni, Ee Mungu, Baba
Mwenyezi. Bwana Yesu Kristo,
Mwana wa Pekee, Bwana Mungu,
Mwana-Kondoo wa Mungu,
Mwana wa Baba, unaziondoa
dhambi za ulimwengu,
utuhurumie; unaziondoa dhambi
za ulimwengu, pokea maombi
yetu; umeketi mkono wa kuume
wa Baba, utuhurumie. Kwa
maana wewe peke yako ndiwe
uliye Mtakatifu, wewe peke yako
ndiwe Bwana, wewe peke yako
ndiwe uliye juu, Yesu Kristo,
pamoja na Roho Mtakatifu, katika
utukufu wa Mungu Baba. Amina.

Kukusanya

Tuombe.
Amina.

Liturujia ya neno

Kusoma kwanza

Belarusian (6enapyckas MoBa)
Kipbl

Mocnapse, 3niTynuecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3MiTYynLecs.
XpbICTOC, 31iTynLecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
[ nopbid

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
3aMt0 Mip noa3am gobpan Boni.
Mol xBasito Bac, Mebil
nabpacnaynsem usbe, Mol Bac
aba>xaem, Mbl ycnaynsem usnbe, Mol
N35KyeM BaM 3a Bally BAJIKYIO
cnasy, Focnag3e bor, HAGeCHbI
Kaposb, boxxa, YceMaryTHbl
H6aubka. N'ocnaase Icyc XpbICTOC,
TONbKi Hapanasiycs cbiH, [ocnaase
Bor, AArHa Boxkbl, cbiH Anua, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiue
Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
aTpbiMaLub Hawy ManiTey; Bbl
caasiue y npasan pyu3 6aubKi,
3niybiue Hac. [ns BaC TOMbKI
CBSATHI, Tbl aA3iH - Facnonsb, Bl
aA3iH caMbl BbICOKI, ICyc XpbICTOC,
ca CeaTbiM [lyxam, Y cnaBy boxxan
Anueu,. AMiH.

36ipaub

NaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBa

[Mepwae 4YbiTaHHEe



Swahili (Kiswahili)
Neno la Bwana.
Asante Mungu.
Zaburi ya majibu

Usomaji wa pili

Neno la Bwana.

Asante Mungu.

Injili

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Somo kutoka kwa Injili takatifu
kulingana na N.

Utukufu kwako, ee Bwana

Injili ya Bwana.

Sifa kwako, Bwana Yesu Kristo.

Taaluma ya imani

Ninaamini katika Mungu mmoja,
Baba Mwenyezi, muumba wa
mbingu na nchi, ya vitu vyote
vinavyoonekana na
visivyoonekana. Ninamwamini
Bwana mmoja Yesu Kristo,
Mwana wa pekee wa Mungu,
aliyezaliwa na Baba kabla ya
nyakati zote. Mungu kutoka kwa
Mungu, Nuru kutoka kwa Nuru,
Mungu wa kweli kutoka kwa
Mungu wa kweli, kuzaliwa, si
kufanywa, consubstantial na
Baba; kwa yeye vitu vyote
vilifanyika. Kwa ajili yetu sisi
wanadamu na kwa wokovu wetu

alishuka kutoka mbinguni. na kwa

Roho Mtakatifu akafanyika mwili
wa Bikira Maria, na akawa mtu.

Kwa ajili yetu alisulubishwa chini
ya Pontio Pilato, alipatwa na kifo

Belarusian (6enapyckas MoBa)

CnoBa lNocnapa.
A3akyn bory.
ApQKa3Ha ncasbMa

Ipyroe 4biTaHHe

CnoBa N'ocnapaa.
n3akyn bory.
EBaHrenne

facnoa3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawbIM AyXaMm.

YbiTaHHe afn CBATora EBaHrenns
nasogJsie H.

CnaBa Tabe, Nocnapse
EBaHrenne ocnaga.

Maxsaniue ysabe, Nlocnagse Icyc
XpbICTOC.

Mpadecia Bepsbl

9 Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbI, BbITBOpLUA HABEcay i
39MAi, 3 yCix paday 6ayHa i
HA6a4HbISA. 9 Bepy Y agHaro
Nocnapga Icyca XpbicTa, AO3iHbI
Hapag>XaHbl CblH BOXbl,
Hapapg3siyca ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CeATno aa
ceaTna, CanpayagHbl bor ag
canpaynHara bora, Hapana3siycs, He
BblpabsieHbl, KAHCTPYKTaBaHbI 3
Anuowm; MNMpa3 aro ycé 6biio
3pobneHa. Jna Hac My>XX4blH | Ans
Hallara BblpaTaBaHHSA €H CbILLOY 3
Ha6écay, | CBATbI yX Obly
yBacabneHbIM NaHHbI Mapbli, i cTay
YanaBekaM. [13enqa Hawara saro
YKpbXaBaHbl nag lNMoHuiem
Minatam, EH nausprney cmepub |
6bly maxaBaHbl, | 3HOY NagHAYCA Ha
TpaUi A3€eHb Y aanaBefHacLi ca



Swahili (Kiswahili)

na akazikwa, akafufuka siku ya
tatu kwa mujibu wa Maandiko
Matakatifu. Alipaa mbinguni naye
ameketi mkono wa kuume wa
Baba. Atakuja tena kwa utukufu
kuwahukumu walio hai na
waliokufa na ufalme wake
hautakuwa na mwisho.
Ninamwamini Roho Mtakatifu,
Bwana, mpaji wa uzima, atokaye
kwa Baba na Mwana, ambaye
anaabudiwa na kutukuzwa
pamoja na Baba na Mwana,
ambaye amesema kupitia
manabii. Ninaamini katika Kanisa
moja, takatifu, katoliki na la
kitume. Ninaungama Ubatizo
mmoja kwa ondoleo la dhambi na
ninatazamia kwa hamu ufufuo wa
wafu na maisha ya ulimwengu
ujao. Amina.

Nyumbani

Maombi ya Universal

Tunaomba kwa Bwana.
Bwana, usikie maombi yetu.

Liturujia ya Ekaristi
Toleo

Mungu atukuzwe milele.

Ombeni, ndugu (ndugu na dada),
kwamba sadaka yangu na yako
inaweza kukubalika kwa Mungu,
Baba mwenyezi.

Bwana aikubali sadaka mikononi
mwako kwa sifa na utukufu wa
jina lake, kwa manufaa yetu na

Belarusian (6enapyckas MoBa)

CesTora MicaHHA. EH y3bILWoOY Yy
Heba i caasiub y Nnpasan pyus
Aiiua. EH 3HOY npbiiase y cnaBa
cyAasiub npa Xbiuué i namepnbix |y
Aro yapcTea He 6ynse KaHua. A
Bepy y CeATora Oyxa, Nocnaga,
naBepy Xbiuus, ski igse ag 6aubki
i cblHa, XTO 3 6aubkaM i CbiIHAM
aba)xaHbl i Nnpacnaynseuua, AKi
pa3Maynay npas npapokay. f sepy
Yy afHy, CBATYIO, KaTaniUKYIO i
anocTasibCKY LLapKBY.
lMpbI3HaOCa afAHO XPOCT 3a
npaba4ysHHe rpaxoy | 9 3
HeuspneHHeM YaKato
YBaCKpPaLUIHHSA nMaMepbiX i XbILLE
y cBeue. AMiH.

famanis
YHiBepcasibHasa ManiTea

Mbl monimcsa Nocnapy.
Focnag3e, nadyym Hawy ManiTey.

JIiTypria 3yxapbICThbli
Maycan3€éHHbI

BnacnaséHbl Obiub Boram
Ha3ayCcenbl.

Maniuecs, 6paTbl (bpaTbl i CECTPbI),
LUTO Mad axBsipa i Balla MoXa
ObiLb NpbIMasabHbIM Ans bora,
YceMmaryTHbl baubKa.

Haxawn Nacnonsb npbiMe axBsapy y
BalLbIX pyKax 3a NaxBaJja i cnaBy
Aro imga, Ong Hawara gabpa i



Swahili (Kiswahili)

wema wa Kanisa lake lote
takatifu.

Amina.

Sala ya Ekaristi

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Inueni mioyo yenu.

Tunawainua kwa Bwana.
Tumshukuru Bwana Mungu wetu.

Ni sawa na haki.

Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu
Bwana Mungu wa majeshi.
Mbingu na nchi zimejaa utukufu
wako. Hosana juu mbinguni.
Amebarikiwa ajaye kwa jina la
Bwana. Hosana juu mbinguni.
Siri ya imani.

Tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, na kukiri
Ufufuo wako mpaka uje tena. Au:
Tunapokula Mkate huu na kunywa
kikombe hiki, tunatangaza kifo
chako, ee Mwenyezi-Mungu,
mpaka uje tena. Au: Utuokoe,
Mwokozi wa ulimwengu, kwa ajili
ya Msalaba na Ufufuo wako
umetuweka huru.

Amina.

Ibada ya Ushirika

Kwa amri ya Mwokozi na
kuundwa kwa mafundisho ya
kimungu, tunathubutu kusema:
Baba yetu uliye mbinguni, jina
lako litukuzwe; ufalme wako uje,
mapenzi yako yatimizwe duniani
kama huko mbinguni. Utupe leo

Belarusian (6enapyckas MoBa)

nabpo ycaro dro Cegatora
Kacuéna.

AMiH.
JyXapbICTbl4Haa ManiTea

Facnoa3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Nocnaga.
HNaBanue nan3ssakyem Focnany bory
Hawamy.

[>Ta npaBisibHa i cnpaBsanisa.
CBATHI, CBATHI, CBATLI [@acnonsb
Bor racnagapoy. Heba i 3amnsa
NOYHbIS Ballawn csiaBbl. X0CaHa y
CaMbIM BbICOKIM. BnacnaBéHbl ToN,
XTO npbixoasiub y iMa Nocnaga.
XocaHa y CaMblM BbICOKIM.
TasgAMHiLa Bepbl.

Mbl abBsilLu4aeM Bally cMepLb,
Ffocnan3e, i BbI3HaNMUe CBaé
yBackpaceHHe lMaKysb Tbl 3HOY He
npbingsew. Anbbo: Kani Mbl MO
ra3Tbl xNeb i n'eM ratyio Kybak, Mol
abesAwYaeM BalWwy cMepLb,
Focnan3e, MNMakynb Tbl 3HOY He
npbinasew. Anbbo: PaTynm Hac,
36ayua ceeTy, 60 Ball KPbIX i
yBackKpaceHHe Bbl BbI3Banini Hac.
AMiH.

Abpan KamyHii

MNa kamaHpg3e 36ayubl i
yTBapaeuua 60CKiM By4YsHHEM, Mbl
afBa)KBaeMcCs CKa3salb:

Haw 6aubka, ki MacTayTBa Ha
Hebe, CBATbI - r3Ta iMA TBaé;
Mpbixoa3b BanagapcTea,
npbixoa3iub, TBOW byase 3pobneHa



Swanhili (Kiswahili

mkate wetu wa kila siku, na
utusamehe makosa yetu, kama
sisi tunavyowasamehe
waliotukosea; wala usitutie
majaribuni; bali utuokoe na yule
mwovu.

Utuokoe, Bwana, tunaomba,
kutoka kwa kila uovu, utujalie
amani katika siku zetu, kwamba,
kwa msaada wa rehema zako,
tunaweza kuwa huru daima
kutoka kwa dhambi na salama
kutoka kwa dhiki zote,
tunapongojea tumaini lenye
baraka na kuja kwake Mwokozi
wetu Yesu Kristo.

Kwa ufalme, uweza na utukufu ni
wako sasa na hata milele.
Bwana Yesu Kristo, ambaye
aliwaambia Mitume wenu: Amani
nawaachieni, amani yangu
nawapa, usiangalie dhambi zetu,
bali kwa imani ya Kanisa lako, na
amjalie kwa neema amani na
umoja kwa mujibu wa mapenzi
yako. Ambao wanaishi na
kutawala milele na milele.
Amina.

Amani ya Bwana iwe nanyi siku
zote.

Na kwa roho yako.

Tupeane ishara ya amani.

Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za ulimwengu,
utuhurumie. Mwanakondoo wa
Mungu, uondoaye dhambi za
ulimwengu, utuhurumie.

Belarusian (6enapyckas mosa)

Ha 3aMhi, 9K Ha Hebe. Januye HaMm y
r3Thbl A3€Hb Hall WUTOA3EHHLI X1eb,
| napy” HaM Hallbl NAPYLU3HHI, K
Mbl JapyeM TbIM, XTO MapyLwiae Hac;
i BAO3€e Hac He y crnakycy, Ane
na3baBiub Hac ag 3na.

IlacTaHb Hac, Focnag3e, Mbl
MOMIMCS, afi KOXKHara 3s1a, JlJackaBa
npagacrtaynanue Mip y Halwbl OHi,
LITO, MPbl Aanamo3e Ballan
MinacapHacui, Mbl MoXxaMm BblLb
3aycénbl ceaboaHbIMi afg rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6encrtea, K Mbl
YyakaeM bnacnaBéHal Han3ei |
npbixo Hawara 36ayusbl, Icyc
XpbICTOC.

Ons kapaneyctsa, Cina i cnasa
Balblg Lianep i Ha3zaycénbl.
ocnapse Icyc XpbICTOC, XTO
Cka3ay BawbIM arnocTtanam: Mip s
nakigato usbe, mon Mip, aki 9 Tabe
nato, He rnaasiye Ha Halbl rpaxi,
Ane Ha Bepy Ballan LapKBbI, i
JflackaBa fanue én Mip i ag3iHCcTBa
y agnasefHacui 3 Bawan BOJIAN.
AKig XbIBYLb | Baslagapblub BEYHa i
BEKi.

AMiH.

Mip N'ocnaga 3aycénbl 3 Tabonm.

| 3 BaWbIM AyXxaMm.

HNaBanue npanaHyeM aasiH agHamy
3HaK Mipy.

ArHa boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CcBeTy, 3ni4biue Hac. ArHa boxsl,
Bbl 3abipaevLe rpaxi ceeTy, 3ni4biLe
Hac. ArHa boxbl, Bbl 3abipaeue
rpaxi cBeTy, fanue HaMm Mip.



Swanhili (Kiswahili

Mwanakondoo wa Mungu,

uondoaye dhambi za ulimwengu,

tupe amani.

Tazama Mwana-Kondoo wa
Mungu, tazama yeye aondoaye
dhambi za ulimwengu. Heri
walioalikwa kwenye karamu ya
Mwana-Kondoo.

Bwana, mimi sistahili ili uingie
chini ya dari yangu, lakini sema
neno tu na roho yangu itapona.

Mwili (Damu) wa Kristo.
Amina.

Tuombe.

Amina.

Ibada za kuhitimisha
Baraka

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.
Mwenyezi Mungu akubariki,
Baba, na Mwana, na Roho
Mtakatifu.

Amina.

Kufukuzwa kazi

Nenda mbele, Misa imekamilika.

Au: Nendeni mkaihubiri Injili ya
Bwana. Au: Nenda kwa amani,
ukimtukuza Bwana kwa maisha
yako. Au: Nenda kwa amani.

Asante Mungu.

Bocb ArHa boxxae, Bocb TOn, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HabpalwyacHbig - Tbis, AKis
3aKJJlikaHbl Aa BAY3pPbl 6apaHiHbl.

focnapfse, 4 He BapThl LUTO Bbl
MaBiHHbI yBaWCLi Nag Mon gax, Ane
TOJIbKI Ka)ka, WTO CJloBa i Mas
aywa 6yayub BblsiedaHa.

Lena (kpoy) XpbICTa.

AMiH.

NaBanue manimcs.

AMiH.

3aKJII04HbISA abpaabl

HabpacnayneHHe

Macnon3b ObiLb 3 BaMi.

| 3 BawbIM AyXaMm.

Hsaxawn ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub usbe, baubka, i CbiH,
i CBATblI AyX.

AMiH.

3BaJIbHEHHe

la3iue Hanepan, Maca CKOH4bl1aCs.
Anbbo: 1a3iye i abeacuiue
EsaHrenne Nocnapga. Ui: in3iy
cBeue, npacnaynstoysl Flocnaga
cBaiM XbILUEM. ABO: Iasiue y
ceeve.

[3skyn bory.
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